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RELIACINES DUOMENU BAZES PROGRAMINES JRANGOS ,,ORACLE*
PAPILDOMU LICENCIJU IR JU PALAIKYMO
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2015 m. spalioc2 Ad. Nr. VPS- A%4
Vilnius

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Vinco Kudirkos g. 18-3 Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Kestugio Sabaliausko, veikian¢io pagal jmonés
istatus (toliau — Pirkéjas)

ir

UAB ,,Alna Software®, pagal Lietuvos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrové, juridinio
asmens kodas 300067863, kurios registruota buveiné yra A. Gostauto g. 40B, 03163 Vilnius,
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Elijaus Civilio, veikiantios pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas),

atsizvelgdami | tai, kad vieSojo pirkimo , Reliacinés duomeny bazés programinés jrangos
,»Oracle* papildomos licencijos ir jy palaikymas®, §j pirkima vykdant atviro konkurso baidu, valstybeés
imones Registry centro vieSojo pirkimo komisijos priimtu sprendimu (2015 m. spalio 9 d. vieSojo
pirkimo komisijos posédzio protokolas Nr. KP-155(6)), UAB ,,Alna Software* buvo pripazinta
pirkimo objekto I dalies laiméjusio pasilymo tiekéju, toliau kartu vadinamos ,,Salimis* arba atskirai
,,Salimi*, susitaré dél toliau iSvardyty salygy ir sudare $ia sutartj (toliau — ,,Sutartis*).

I. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Salys susitaria, kad §iame punkte pateikti ZodZiai bei Jujunginiai turés $ias reik§mes:

1.1. Dokumentacija — paleidimo instrukcija ir ,,Oracle* P] vartojimo apra$ymas;

1.2. Incidentas — jvykis, kurio metu sutrinka ,,Oracle® P], veikian¢ios nurodytos sistemos
aplinkoje, funkcionalumas;

1.3. Laukimo laikas — laikas, per kurj Pirkéjas sujungiamas su Sutartyje nurodytu ,,Oracle®
globaliu techninés prieZifiros centru dél techninés problemos registravimo;

1.4. Nauja ,,Oracle” P] versija — naujai i§leista ,,Oracle® P] versija, kurig sukuria ,,Oracle® ir
kuri pateikiama Pirkéjui nemokamai su salyga, jog Pirkéjui yra suteikta ir galioja ,,Oracle® P
vartojimo licencija ir Pirkéjas atitinkamam laikotarpiui yra jsigijes techninés prieZifiros licencija;

1.5. Nurodytoji sistema — Pirkéjo kompiuteriné jranga ir operaciné sistema, kurioje bus
naudojama ,,Oracle® PJ, kuriai Pirkéjas yra jsigijes vartojimo licencija;

1.6. Pirkéjo atstovas — bendradarbiavimo tikslais Pirkéjo paskirtas kompetentingas Pirkéjo
duomeny bazés administratorius, atsakingas uZ duomeny bazés funkcionavima;

1.7. Reakcijos laikas - laikas, per kurj ,,Oracle® globalaus techninés prieZidiros centro
atstovas paskambins Pirkeéjui po techninés problemos jregistravimo, jeigu kreipimosi metu Pirkéjas
nebuvo sujungtas su ,,Oracle” globalaus techninés priezitiros centru;

1.8. ,,Oracle” — ,,Oracle® korporacija;

1.9. ORACLE - ,,Oracle* korporacijos prekinis Zenklas;

1.10. ,,Oracle™ P[ — Sutarties 1 priede kody forma nurodyta programiné jranga, platinama
-Oracle®, kurios vartojimo licencija Pirkéjas yra jsigijes;

1.11. Techninés priezitiros licencija — teis¢ gauti naujas ,,Oracle” P] versijas ir nustatytu
laikotarpiu pagal ,,Oracle” nuostatus naudotis techninés priezifiros paslaugomis, apimanciomis naujy
.Oracle® P versijy ir jy dokumentacijos pateikima Pirkéjui be papildomo mokeséio, pagalbg Pirkéjui
sprendziant i8kilusias ,,Oracle” P] technines problemas, Pirkéjo informavimg apie naujausia ,,Oracle
programing jranga, techninio konsultavimo paslaugas telefonu ir elektroniniu pastu. Techniné
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priezilra Pirkéjui teikiama naudojant ,,Oracle® globalaus technineés priezifiros centro interneto portalg
»My Oracle Support®;

1.12. Techniné problema — ,,Oracle* P] darbo sutrikimas, dél kurio darbas su ,,Oraclet P]
tampa nebejmanomas arba jmanomas, tadiau néra pasiekiamas bazinis palaikomy produkty
funkcionalumas ir tai lemia Pirkéjo veiklos sutrikimus;

1.13. Techninés problemos sprendimas — tai Pirkéjui suteiktos konsultacijos arba pateiktos
instrukcijos, kurias jvykdZius darbas su ,,Oracle® PI tampa jmanomas be islygy.

II. SUTARTIES DALYKAS

2. Sia Sutartimi Pardavéjas suteikia Pirkejui ,,Oracle elektroniniy duomeny baziy valdymui
skirtos programinés jrangos licencijas (toliau — Licencijos), nurodytas Sutarties 1 priede su 1
(vieneriy) mety palaikymu, o Pirkéjas isipareigoja priimti Licencijas ir sumokéti uz jas Pardaveéjui
Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis.

3. Licencijos bus perkamos pagal poreiki, minimalus perkamy licencijy kiekis per pirmus
metus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (pradinis uzsakymas) — 6 komplektai (1 komplekte 3 skirtingo
tipo Licencijos).

4. Licencijy techning specifikacija ir jkainiai detalizuoti $ios Sutarties 1 priede.

5. Salys, vykdydamos Sutart], vadovaujasi Reliacinés duomeny bazés programinés jrangos
»Oracle® papildomy licencijy ir jy palaikymy viefojo pirkimo dokumentais (patvirtinta V] Registry
centro vieSojo pirkimo komisijos 2015 m. rugpjtio 4 d. protokolu Nr.KP-122(1)), iki pasifilymy
pateikimo termino i3siystais paaikinimais (toliau — Pirkimo dokumentai), konkursg laiméjusio
tickéjo UAB ,,Alna Software” 2015 m. rugsejo 16 d. pasialymu, Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, kitais teisés aktais bei §ios Sutarties nuostatomis.

III. SUTARTIES KAINA. APMOKEJIMO SALYGOS

6. Bendra Sutarties kaina, kuria sudaro per visg Sutarties laikotarpj Pardavéjo pateikty
Licencijy kaina su visais jskaitytais Pardavéjo mokamais mokeséiais, jskaitant 21 proc. PVM, bei
kitas Sutarties salygose numatytas i3laidas, yra — 1 220 137,16 Eur (milijonas du §imtai dvidegimt
takstanciy Simtas trisdeimt septyni eurai ir 16 ct). Sutarties kaina be PVM — 1 008 377,82 Eur
(milijonas astuoni tiikstanéiai trys Simtai septyniasdesimt septyni eurai ir 82 ct). 21 proc. PVM sudaro
211 759,34 Eur (du $imtai vienuolika tikstanciy septyni Simtai penkiasdesimt devyni eurai ir 34 ct).

7. Jei suma skaitiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

8. Sutartyje numatyta kaina negali biiti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj i8skyrus,
jei to reikia dél naujy teisés akty nuostaty dél PVM dydzio pasikeitimo. Sutartyje numatyta Licencijy
kaina gali biiti perskai¢iuojama, jsigaliojus naujam PVM dydZiui. Kaina apskai¢iuojama pagal PVM
tarifa.

9. Pirkéjas uz Sutarties 2 punkte nurodytas Licencijas atsiskaito etapais, sumokédamas 50 %
kainos per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Licencijy pateikimo dienos dienos ir sumokédamas
likusig 50 % kainos per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Licencijy pateikimo dienos.

10.  Licencijy pateikimas fiksuojamas Saliy pasiragomu perdavimo-priémimo aktu.

11.  Pardavéjas visas saskaitas faktiiras pateikia informacingje sistemoje ,,E. saskaita®,

12. Pirkéjas turi teise sustabdyti apmokejima, jei saskaitoje faktiiroje nurodytos
neteisingos mokéjimo sumos, t. . nurodyti duomenys neatitinka faktiniy skai¢iy ir/ar kainy (kol bus
iSsiaiskinta su Pardavéju).

13. Mokejimas laikomas jvykdytu nuo piniginiy 1é8y pervedimo dienos i3 Pirkéjo
saskaitos.

IV. PARDAVEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

14. Pardavéjas isipareigoja:
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14.1. Perduoti Pirkéjui Licencijas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties
pasira§ymo dienos.

14.2. Uztikrinti Licencijy techninj palaikyma 1 (vieneriy) mety laikotarpiui, kuris
skaitiuojamas nuo Licencijy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. Techniné prieiira,
pasibaigus nurodytam laikotarpiui, Pirkéjui nebeteikiama, i§skyrus atvejus, kai apie i3kilusia technine
problema Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pranesa Pardavéjui pries pasibaigiant Siam laikotarpiui
(techninés prieZiliros teikimas dél %ios technines problemos pratesiamas, kol i8kilusi technine
problema i§sprendZiama);

14.3. naudojant ,,Oracle® interneto portalg ,,My Oracle Support*, suteikti galimybe Pirkeéjui
gauti technine prieZiiirg Oracle's Technical Support Policies
(http://www.oracle.com/support/policies.html) nurodytu paslaugy lygio susitarimu.

15, Pardavéjas neatsako uZ Pirkéjo turimy taikomuyjy informaciniy sistemy funkcionavima
bei ,Oracle® P] funkcionavimo sutrikimus, kuriuos lémé taikomyjy informaciniy sistemy
funkcionavimas.

16,  Pardavéjas atstovauja Pirkéjui ,,Oracle® P] licencijavimo klausimais.

V. PIRKEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

17.  Pirkéjas jsipareigoja:

17.1. sumoketi Pardavéjui Licencijy kaina gios Sutarties 11 dalyje nurodytu biidu bei tvarka;

17.2. administruoti serverj bei nurodyty sistema savo jégomis, dokumentuoti visus Pirkéjo
duomeny bazes administratoriaus veiksmus su ,»Oracle® PJ;

17.3. kreipiantis ir registruojant problema, detaliai informuoti »Oracle® globaly techninés
prieZiliros centrg apie jvykusj incidenta: nurodyti incidento laika, esama kompiuterinés technikos,
operacines sistemos, nurodytos sistemos, ,,Oracle* P] bliseng, Pirkéjo atstovo, atsakingo uz duomeny
bazés funkcionavimg bei administravima, veiksmus prie$ incidents ir po jo;

17.4. laikytis visy rekomendacijy, pateikty ,,Oracle* PJ dokumentacijoje, bei
rekomendacijy, kurias pateiké rastu ,,Oracle globalaus techninés priezifiros centro specialistaj.

18. Pirkéjas, negaves iSankstinio rastisko Pardavéjo sutikimo, neturi teisés perduoti ar
kitaip perleisti pagal $ia Sutartj jgytos ,,Oracle® P, nurodytos Sios Sutarties 1 priede, Licencijos
tretiesiems asmenims.

VI. SUBTEIKIMAS
Pardavéjas Sios Sutarties vykdymui neketina pasitelkti subtiekéjy.

VIL. SALIU ATSAKOMYBE

17. Jeigu Pirkéjas praleidZia $ioje Sutartyje nustatytus Licencijy kainos sumokéjimo
terminus, Pirkéjas privalo sumokéti Pardavejui delspinigius — po 0,02 proc. (dvi Simtasias procento)
nuo sumos, kurios mokéjimo terminas praleistas, uz kiekvieng mokéjimo termino praleidimo diena.

18. Jeigu Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
Pirkéjui pareikalavus, jis privalo uz kiekvieng uZdelsts dieng mokéti Pirkéjui 0,02 proc. (dviejy
Simtujy procento) dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos,

19. Pardavéjas turi teise laikinai sustabdyti techninés priezidros teikima, jei Pirkéjas,
pazeisdamas Sutarties salygas, daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny praleidzia Sutartyje nustatytus
Licencijy kainos pagal $ig Sutart] sumokeéjimo terminus, Apie tokj techninés priezitiros teikimo
sustabdyma Pardavéjas nedelsdamas rastu informuoja Pirkéja, kartu nurodydamas sustabdymo
pagrinda. Jei Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio pranesimo gavimo dienos nepateikia
Pardavejui savo argumentuoto nesutikimo, laikoma, jog jis sutinka su techninés prieZiliros teikimo
sustabdymu Pardavéjo pranesime nurodytomis sglygomis.

20. Pardavéjas atlygina visus Pirkéjui deél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo
padarytus nuostolius.
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VIL. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

21. N¢ viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ prisiimty isipareigojimy visidkg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo u¥kirsti
kelio 8ty aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

22.  Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

23.  Sutarties Salis turi ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng ra$tu pranesti kitai Saliai
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali
pasunketi ar tapti nejmanomas, atsiradima.

24.  Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris)
meénesius nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj.
Ne viena i$ Saliy neturi teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty del to patirtus nuostolius.

VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS

25.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 36 ménesius.

26. Sutartis ankséiau laiko gali biiti nutraukta:

27.1 abipusiu Saliy susitarimu:

27.2 vienasaliSkai Pirkéjo iniciatyva, jspéjus Pardavéja ra$tu ne maziau kaip pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos;

27.3 vienaaliSkai Pardavéjo iniciatyva, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo vienag ar
daugiau prievoliy, kylanéiy i§ Sutarties, ir jspéjus jj radtu prie3 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki
numatomos Sutarties nutraukimo dienos.

27.  Pardavéjas, vienasaliskai nutraukes Sutart] ne dél Pirkéjo kaltes, privalo sumoketi
Pirkejui 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio bauda.

28.  Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo tinkamo jos jvykdymo, jei iki nutraukimo
buvo nejvykdyti atsirade jsipareigojimai.

IX. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

29.  Pagal 8ig Sutartj konfidencialia informacija laikoma:

29.1. bet kokiu bfidu idreiksta informacija (ratu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atlickamomis
funkcijomis;

29.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruo$ti Sutarties Salies ar jos
darbuotojy, kuriuose yra konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis minéta
informacija;

29.3. kita informacija, kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir neviesinama.
Tokiu atveju Salis, atskleidzianti konfidencialig informacija, informuoja kita Sali dél jos
konfidencialumo.

30.  Sutarties Salys jsipareigoja:

30.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

30.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenis bei nenaudoti treCiyjy fiziniy ar
Jjuridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
Isipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Sutarties Salies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
ivykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio ragytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti kita Salj apie reikalavima
jstatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;
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30.3. uZtikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suZinoti tokig informacija;

30.4. visais atvejais praneSti kitai Sutarties Saliai apie nesankcionuota konfidencialios
informacijos atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita Sutarties
Salj nedelsiant informuoti apie aukS¢iau nurodyty nesklandumy pasalinima;

30.5. laikytis Sutarties Salies (Pirkejo ir Pardavéjo) Informacijos saugumo politikos ir darbo
su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

30.5.1. informacijos konfidencialumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;

30.5.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar
atsitiktinio pakeitimo;

30.5.3. prieinamumo — uZtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Pardavéjo paskirti atsakingais uZ duomeny gavima pagal Sutartj,
ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga tinkamai vykdyti Sutarties salygas.

31. Pasibaigus Sutar¢iai /nutraukus Sutartj, Salys nedelsiant privalo:

31.1. grazinti konfidencialia informacija ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateiktg
konfidencialig informacijg;

31.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinal i$trinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

31.3. patvirtinti kitai Saliai §iame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu,

32, Salis turi teise atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su asmens duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos
atskleidimas Siame punkte nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacija
pasiradytinai.

33. Pardavéjo darbuotojai, dirbantys su Pirkéjo teikiamais asmens duomenimis, privalo
saugoti asmens duomeny paslapt], jei §ie asmens duomenys neskirti skelbti viesai. Si pareiga galioja
Pardaveéjo darbuotojams peréjus dirbti | kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams
santykiams.

34.  Pardavejas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo gauty asmens duomeny apsauga savo
léSomis ir priemoneémis.

35. Pirkéjo perduotiems asmens duomenims apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteiséto
sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo ar nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo Pardavéjas isipareigoja
panaudoti Sias (jomis neapsiribojant) technines ir organizacines priemones:

35.1. programing jrangg (saugus jsiregistravimas, programinés jrangos apsauga, duomeny
laikmeny prieZifira);

35.2, telekontroling signalizacijos sistema;

35.3. apsaugos priemones nuo vagyséiy, jsilauzimy ir pan.;

35.4. personalo  paruoSimg (reikiama darbuotojy kvalifikacija, supaZindinimas su
programine jranga, su asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiais teisés aktais).

36. Sutarties Salis, paZeidusi Sutarties salygas ir perdavusi bet kokia i§ kitos Sutarties
Salies gauta konfidencialia informacija, susijusig su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, tretiesiems
asmenims, sumoka kitai Saliai 6 000 eury (Sedis tikstanciy eury) dydZio baudg ir Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atlygina visus kitos Sutarties Salies patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia sumokéta bauda.

X. KITOS SALYGOS

37.  Visos Sioje Sutartyje aptartos nuostatos galioja tik §iai Sutaréiai,
38.  Sutarties salygos, iSskyrus Sutarties 44 punkte numatyta atvejj, jos galiojimo
laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i3skyrus tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti
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Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Vieujy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés sutikimas.

39.  Visi ginai tarp Sutarties Saliy del sios Sutarties vykdymo sprendZiami Sutarties Saliy
derybomis. Sutarties Salims nesusitarus, gincai nagrinéjami Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

40. Pardavelas visas Paslaugas teikia ir visa reikiama dokumentacijg rengia lietqu kalba.

41. Uz &ios Sutarties vykdymo koordmavunq bei sutartmm ;mparelgopmq Vy]&dymar
atsakingas Pardavejo atstovas = .

[ SR, - 3

42, Uz S$ios Sutartles vykdymo koordmawmq bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma

atsakmgas Plrkejo atstovas — " .

43, Asmenys nurodyu Sutarties 41 ir 42 punktuose atitinkamai Pirkéjo arba Pardavéjo
vardu, turi teisg pasiraSyti Aktus.

44,  Salys, esant reikalui, turi teise pake'lsu Sutarties 41 ir 42 punktuose nurodytus asmenis.
Siuo atveju Salys j Isipareigoja ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas ra$tu pranesti viena kitai
apie atsakingy uZ Sutartj asmeny, nurodyty Sutarties 41 ir 42 punktuose, pasikeitima,

45.  Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienoda teising galia, — po viena
Pirkéjui ir Pardavéjui.

46. Visi $ios Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

47.  Prie Sutarties pridedami &ie priedai:

47.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir kainos.

47.2. 2 priedas. Perdavimo—priémimo akto forma

XI. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Valstybés imoné Registry centras: UAB ,,Alna Software®:

Adresas: Vinco Kudirkos g. 18-3, Adresas: A. Gostauto g. 40B,
03105 Vilnius 03163 Vilnius

Tel (85)268 8202 Tl (8 5) 239 7300

Faksas (85)268 8311 Faksas (85)239 7301

El. pastas infofiregistrucentras. It El pastas aswiwalna.lt

Juridinio asmens 124110246 Kodas 300067863

kodas

PVM mokeétojo LT241102419 PVM mokétojo  LT100001324610

kodas kodas

A s LT944010042400050387 A, s. LT117400050552223810

Bankg)s ) AB DNB bankas Ba Danske Bank A/S Lietuvos

Direktorius ; e | Diréi(torius

Kestutis Sabaliauskas AV. . Elijus Civilis



